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Norvega Kongreso en Budor

Bwd,or,_la loleo po.r la 41a Nort-tega Esperanto-Kongreso
21an leaj 22an de jwnio 1969. Bwdoi situas en Iarcn
komunumo, 615 metrojn sLtper rndr-niaeLo, inter mont-

paîtejoj kaj sportleabanoj.

Budor estas ordinara, sed popu-
lara ekskursejo sur la montebtnajo
Flamarvidda.

Gi estas la celo por la dimanê-
turisto, kaj por lemejklasoj, - aü

dum tagekskurso, aü por restado
por kampadkursaran§o.

La junularo iras al Buclor dum
sernajnfinoj aü por parropreni en
kampadaran§oj, kaj mulrnombrai
konferncoj okazis en Budor.

1.
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Koiedalen estas speciala tereno
kiu.apartenas.al Budor, tie 10 pri-
mitivaj iarnaj ripozdometoj pot
arbarlaboristoj estas aranlitaj êir-
kaü lageto.

For tiuj, kiuj volas servi sin
mem, ili estas malmultekoste lue-
biaj. Tiuj, kiuj partoprenas en
konferencoj, ordinare ne havas
sufiêe da tempo por migradi en la
tereno êirkaü Budor, sed supozeble
ankaü ili havas okazon por prome-
nado al monto Svanen (2 km. for
de Budor). De tie estas grandioza
panoramo.

Por tiuj, kiuj alvenas en privataj
aütomobiloj, estas ekskurso al la
monto Nordhue (768 metrojn
super marnivelo) ebla.

Sur Nordhue estas monumento
pri la poeto Per Sivle, êar sur tiu
ioko li verkis sian poemon Varde.

Budor situas 30 km for de
Ffamar, rneze en la koro de regiono
I{edemarken.

BONVENON AL BUDOR.
Britt Dabl
Estrino.

Instruista ekzameno 1968

Unu kandidato anoncis sin por
la instruista ekzameno kaj suk-
cese trapasis §in.

La programo de la instruista
ekzameno konsistas el tri partoj,
I: skriba, II: buêa kaj III: prak-
tika. Jen la skriba kaj praktika
programoj (la buêa ne raportita).
I Sleriba parto
la Traktalo en Esperanto. La

temo prenita el la Esperanto-
movado.

Ib Korektado de eraroj en teksto,
kiu enhavas gramatikajn mal-
gustaloJn.

Ic Tradukdiktajo. La ekzamen-
anto diktas en norvega lingvo
mallongan tekston, kiun la
kandidato rekte skribas en
Esperanto.

III Praletiba parto
(Akazas prefere en kurso aü
kluba kunveno.)

donitaItrIa- I-eciono provâ
tcmo el komenca

Norvega Esperantisto
ESPERÀNTOBLADET

Red.akcio: Johan Flammond Rosbach,
Hans Amund Rosbach.

Adreso de la redakcio: Hulderveien 17 B,
N-1700 Sarpsborg. - (Limdato por
manuskriptoj: la 2Q en la monato
antaü la apero.

Abonprezo: En Norvegujo kaj ekster-
lando: n. kr. 8,-.

Anoncprezoj: 1/r pa§o kr. 150,-,
1/z p. kr. 75,-, lla, p. kr. 38,-,
r/a p. kr. 19,-.

êu ni sufiêe atentas la literaturon,
êu ni kreas eblecojn por la pluen-
agado post nia malapero?

Em.wlo

La Kontorfundaio
Plifrue .... kr. 95L,00
R. Bugge-Paulsen .., 30,00
Signe Korstvedt " 19,00
TorsteinAndersen.. » 10,00
Karl Karlsen ...... » 10,00
Trygve Reisæter » 10,60
Otto Koren » 100,00
Ingvald Dahl >, 5,00
Gustav Ringstad .. » 10,00
Leif Belle » 30,00
C.S.B. » 20,00
TrygveRaimer .... » 15,00

kr. L 210,60

La propagand,a F ondajo.
KarlKarlsen...... kr, 10,00

Koran dankon al êiuj donacintoj!

HELSINGOR
La interrraciaj feriaj Esperanto-
kursoj de la venonra somero oka-
zos 20.-26. de jwlio en

La internacia Alternejo
de Helsingor, Venu por §ui belan
feriosemajnon en vere Esperanta
rondo. Prospekto scnpage have-
bla êe

prl
kurso

IIIb Leciono prova pri donita
temo el daüriga kurso.

Ekzamena Komisiono cle NEL.

NBI
En la pasinta numero la datoj dc

la 4îa Norvega Esperanto-Kon-
greso en Budor - Lsten estis erarc
indikitaj. La kongreso okazos la
21anka1 22ar de lunio 1969.

La Liga Estraro,

Nova jaro

Venis Ia nova jaro. Kun §i nova.i
eblecoj. Se ni scias uzi ilin. Estas
eblecoj inter la junularo! En la
pasinta somero la anglaj skoltoj
aran§is iamboreon en Essex. La
aran§antoj ne estis esperantistoj,
sed jam spertis, ke la angla ne
sufiêas, êar la scioj de neangloj
estas tro malgranda, kaj Ia scio de
a-ngloj tro granda. Kaj ili aran§is
la jamboreon dulingva, kun -la
internacia kiel dua lingvo. eio
estis sukceso - nur ne 7a antaü-
lahoroj jnter partoprenontoj.

Jen nia ebleco: eu ôiu opa grupo
aü esperantisto pripensas, ke la
skolta movado havas insignon por
skoltoj sciantaj esperanton? Ke la
skoltoj eble nur bezonas instigon
de iu?

Kaj la junulargrupoj 
- ke mul-

taj 
_ 
penas havigi gvidantojn al

studrorrdoj por aktivigi siajn mem-
b.rojn? Kristanaj, politikaj, ktp.,
tlo ne gravas.

Kaj ni mem. ôu nia scio suficas,

)i-

o NILS 1I. MIDTljUS I ( )lll'ASIS

I L., ern dc N.vctnht o [, ]rPr\;s cn
I l-ider.is crnrr il,r irr:truisro Nils H.

Midthus er-r la a§o clc 95rl: jrroj. Li cstas

filo de Haldor X4itlthus, Il fondinto de

1a Esperanto-movaclo cn Norvegujo, espe-

rantisto de .1905 krj nrcmbroj de N.E.L.
de §ia fonclilo. Ni dcziras pacon al 1ia

memoro' 
c.s.-,..

2 3

L. Friis, Ingemannsvej 9,
DK-8230 Àbybaj, Danlando

NB. Speciala karavano el Helsin-
gar al UK en Helsinki estos aran-
§ata. Ekiro 2617 natene, alveno al
Helsinki tagtneze.
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monato oni eventuale sendos poêtan enkasigilon. Estrarkunveno
planas la martajn kunvenojn.

Raporto de la Liga Estraro pri la 4a jarkoarono. Okazis unu
estrarkunveno, kaj oni dissendis unu cirkuleron al la kluboj kaj
rektaj membroj (i. a. pù donacabonoj al Norvega Esperant-
isto). Oni plu laboris pri la revizio de la korespondaj kursoj
(per Lars Kâre Flunnes). La teksto de la norvega traduko de
dok. C.E.D./7 estas skribita sur stenciloj kaj baldaü multobli-
gota. Oni decidis ke la 41.a Norvega Esperanto-Kongreso
okazos en Lsten 21.-22. Junio 1969 kaj komencis plani la
programon. La komunuma estraro de Laten decidis nomi
unu straton "Esperantovegen, okaze de la kongreso. La Turist-
trafrka Asocio de Oslo kaj ôirkaüajo aperigis sian duan filmon
kun komentarioj parolataj en Esperanto: "Oslo, la vikinga
êefurbo". Oni plu kunlaboris en .La Norvega Komitato por
Ia Internacia Jaro de la Homaj Rajtoj 1968". Oni decidis en
1969 reiri al la laûstatuta kvaronjara raportado de la kluboj.
ôar jam preskaü tute elêerpi§is la ordinara broêuro "Det intei-
nasjonale sprâket - Esperantor,, oni decidis presigi novan
eldonon.

La Liga Estraro.

. Apog_memüroj. Ni petas êiujn membrojn varbi apogmern-
brojn (kr. 5.-). Ci tiu kategorio celas nêesperantistojÀ. kiuj
estas pretaj apogi nian laboron per malgranda subteno; ili
ricevas \a jarraporton. 

=54a Unipersala Kongreso okazos en Helsinki, 26. Julio - 2. -
Aügusto 1,969. Turisma Servo de N.E.L. pianas komunan 

=v.oja§on_, kaj laüpeto sendas bulrenojn kaj ali§ilojn kaj akceptas
ali§ojnkajmendojn.Interesi§antojturnusin-alTurijmaSôrvo
laüeble baldaü, p,or ke oni havu ideon pri la intercsi§o.
_La kontorfondajo ricevis malpli multe da donacoj en 1968

ol dum la _antaüaj jaroj, sed la 
-luprezo 

ne malaiti§is. Ni tial
permesas_al ni memorigi pri tiu grava donacfondajo. ôiuj dona-
coj estas bona heipo por 7a ekonomia de N.E.L.
. La propagandan fondajon oni evidente tute forgesis en L968,
êar §i preskaü tute ne ricevis donacoin. Sed Ia esràro uzis el la
fondajo por gravaj celoj, tiel ke §ia kapitalo malkreskis. Ni
tial permesas al ni rnemorigi la membrojn ankaü pri tiu grava 

=fondajo.
Taskotabelo por kluboj. - Februaro. La studgvidarrto kon- .

trolas la laboron de Ia studrondoi kai klopodas-forrdi novain.
Antaü la l5a la sekretario sendas jarraportou pri la pasiita
jaro al'N.E.L. kaj al la Distrikto (bi. e if ;. La kasjsto'sendas
skriban.kotizpostulon al êiuj nepagintaj klubanoj, kun pleni-
gita poêt§irokarto aü poêtmandàto, inforrnanre 

'ke pori uru
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Enciklopedio de Esperanto

Grupo de esperantistoj, kies
nomoj garantias altan r-rivelon, nun
planas novan "Enciklopedio de
Esperantor. Stafeto §in eldonos
sub aüspicioj de UEA, kiu starigis
Fondajon por helpi al la eldono.
Kontribuajojn oni sendu al NEL
aü UEA (kun indiko de la celo).
La Encikiopedio, kiu estos gravega
dokumentilo de nia movado, estos
plurvoluma. eefredaktoro estos IJ.
Lins.

Hernandez \zal. Kiel la Inrer-
nacia Esperanto-Muzeo en Vieno
§i estas rifu§ejo por la tezoroj de
Esperantujo, kaj ôiui donacoi al
riêigo de la muzeo estas bonvêna.
Adreso: Hispana Esperanto-Insti-
tuto, Apartado 2428, Barcelona.

Miliono al U" E. A.

La ,,Kapitalo Hodler 68", kies
celo estas havigi necesan kapitalon
al nia laboro, ricevis firman-bazon.
Jam donacoj §is ê 90 OOO kr kai
pruntoj âir ê. 156OO0 kr estai
anoncitaj. Oni akceptas êiajn do-
nacojn-kaj pruntojn de 2 000 kr je
rento de 2olo jare.

5

Hispana Esperanto.Muzeo

Flispana Esperanto-Instituto fon-
dis muzeon, Flispana Esperanto-
Muzeo, sub gvido de Luis Maria

Sciigoi de N. E. L.



BONA ISRAELA I,IBRO
Reuven Kritz; Freîa Mateno,

Tradukita de Ota Ginz.

". altkvalita laü enhavo,
modela laü lingvo esperanta,
kaj cnkaü tre aktuala pro la
multaj okazintajoj en tiu
lando en la lasta tempo.»
(El recenzo de Elna Matland)

Prezo kr. 13,00.

Esperantot'orlaget AIS
Boks 842, Oslo 1,

poôt§irokonto 100.31.
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\X/illiam Shakespeare :

Somermeznokta son§o.
Tradukis Kalman Kalocsay.
Eldonis Stafeto.

Kiel kristnasko donaco alvenis la
nova eldono de Stafeto, la nova
brila traduko de Kalocsay. Dum
rniaj studentaj tagoj mi aêetis kaj
eklegis anglan eldonon de la ver-
koj de Skakespeare. Mi konfesas:
Mi neniam sukcesis trapenetri ilin,
la lingvajo, la stilo, êio kaüzis al
mi troan laboron. Ankaü la tra-
duko de Kalocsay ne estas la plej
facile. legebla. libro. Li ne evitas
novajn vortojn - sed ili ja ankaü
necesas. Kaj al la libro estas donita
glosaro kaj eê pli valora: komen-
tar10.

Versajne êiu norvego aüdis pri

6.

tiu gaja drarno. Verêajne malmultaj
jam legis §in. Nun: Frandu!

Dum rri havas tiel lertan kaj
kepablan tradukiston kiel Kaloc-
say kaj tiel bravan kaj sindoneman
eldoniston kiel la estro de Stafeto,
ni sciu subteni ilin.

La kajero estas la eldononumero
60 de Stafeto. Gi estas finpresita
decembro 1967 en mil ekz., aperis
sur la merkato nur decembre 1968,
kaj espereble elvendota dec. 1,969.

:l

Bulgario, Mallonga skizo de
Spas Rusinov.

De Agentejo Sofia-Press ni ricevis
120-pa§an kajeron kun historia,
geografia ktp superrigardoi. La
kajero estas riêe ilustrita kaj tre
belaspekta.

:i

Tra la Soveta Ukrainio.
Ni ricevis multobligitan kajeron
33-pa§an. Estas n-ro 2, do temas
pri periodajo.

rl

«Antaüen>>r gramofondisko
publikigita de Diskografia
societo de Finnlando.
Mendebla êe Fondumo
Esperanto, Esperantotie 4,
Irislahti. Prezo 7 F.mk.

La unu flanko de tiu gramofon-
disko estas kanto -aü pli §uste
artikoloj el la deklaracio de Homaj
Rajtoj - kantita de Pâivi Paunu,
laü la stilo de la nun tiel moder-
naj "protestokantojn, kaj verêajne
tiu parto de la disko povos doni
iom al la moderna junularo, kaj
tio estos valora dono.

La alia flanko tamen, "Mi sidis
kun mia virinor, kantita de M.A.
Nimminen, estas Iaü teksto haj
mtrziko tute senYalora' 

Haro.
)i

La Rcvuo Orienta
kiu verras cl Japarru jo, ordinare
estas tute nelegebla al norvego. la
revuo estas presata per ideogramoj,
kaj nur hazarde oni povas rekoni
vorton. Sed en la numero de aü-
gusto oni trovas eê frazojn en la
norvega! Temas pri eltondaio el
nord-nordvega gazeto en kombino
kun artikolo de japana studento,
kiu vizitis nian landon.

.L

FIet groeiend taalprobleem
estas broêuro el Nederlando, kiun
N.E.L. devus imiti. Gi monrras,
per simplaj, tute komprenelola j
bildoj, la lingvoproblernojn de Ia

moderna socio, kaj estas en êio
imitinda kai imitenda. Nur unu
oni devos en posta eldono korekti:
Sur kovrilo estas la nomoj de plej
diversaj lingvoj, knj inter tiuj
<<norge» anstataü .norsk;.

:l

Norda Prismo
estas reorganizata post la morto
de la redalitoro Sczilagyi, kaj nun
aperadas sub redakto de V. Auld.
êiaj novaj numeroj montras, ke la
revuo deziras konservi la kurson,
kiun donis al §i la fondinto kaj
redaktinto. 

)!

La Monda Lingvo-Problemo
estas nova internacia, interdiscip-
lina scienca reYuo, eldonata sub
aüspicio de CED. Gi aperigos ori-
ginalajn studojn en diversaj naciaj
lingvoj, kun resumoj en Esperanto.
Jen vera tasko, facile solvebla:
Abonu §in por niaj bibliotekoj.

I

La Universala Kongreso
Kotizoj, ekde la l-a de jan.1.969:

Kongresano neindividua membro de UEA
2 Kongresano :

kun Jarlibro
individua membro de UEA

3) Kongresano
(M) .

individua membro de UEA

1. 77.A0 ned. gld.

67.00 )> )>

4
5

6

)
)
)

1) . . . .

2) kaj 3)

)> >>

)>»

)>»
)> )>

>>»
7)
B)

N.B. Kongresano de kat. 1) ricevas dum la tuta kongresa jaro la revuon
*Esperanto».

7

RECENZOJ

57.00
33.50
28.50
23.00
3 8.50
31.00
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Statistiko (je 9112/196{).Arg.L, Aüstral. 4, Aüstr. 2, Bclg. (t,Braz.2,
Brit.27, Bulg. 13, ôehosl. 3, Danl. Z, Finnl. 83, Franc. 3'4, Ocrm.27,
Grek. 1, Hisp. 12, Hg.g. 8, Isr. 1, Ital.8, J^p.4, Jug. 11, Krrn. i, Ned.
33, Norv.4, Nov-Zel. 1, Poll.8, Port.3, Sovet. 1, Sudano l, Svcd.21,
Svis. 4, UAR 2, IJsono 12. Entute 339 el31 landoj.
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Deutscher Kulturbund
ôiujare okazas en Rostock (Ger-

rnana Demokratia Respubliko) la
internacia festivalo de la êebalt-
maraj êtatoj, la uBaltmara Semaj-
nor. La kultura kaj sporta pro-
gramo altiras êiujare kelkmilojn
da gastoj el la nordaj landoj, kiuj
travivas neforgeseblan semajnon.

"Baltmara Semajno" okazos de 6.
7.-13.7.1969.

Esperantistoj ankaü partoprenu
tiun sernajnon! Ili ricevos la nece-
sajn voja§materialojn 1e favoraj
kondiêoj êe: Den Norske Komiteen
îor Astersjouka, Postboks: 51 57,
OSLO N V.

Partoprenontaj esperantistoj po-
vas viziti ankaü Esperanto-klub-
vesperojn kun specialaj programoj.
Ili sin anoncu êe Deutscher Kul-
turbund/Esperanto DDR 25
Rostock, Kropelinerstr. 25, Germ.
Dem. Resp.

Korespondu!
25-jara teknikisto-mekanikisto,

fraü.lo, deziras korespondi kaj in-
ter§an§i bildkartojn aü po§tmar-
kojn. Interesi§as pri êio. Vitold
Konarewski, ul. Warszawska 46 m.
1 1, C ze s to c b ow a, P olujo.

Tdth Gyorgy, Flungarujo, Sze-
ged, Gyaplas Pâl u. 6_8, 2O-jara
studento, interesi§as pri êiuj temoj
(êefe pri literaturo kaj muziko)
korespondi deziras kun junulino.
Mi certe respondos.

lS-jara gimnazianino deziras
korespondi kun gelernantoi. Inter-
esoj: lingvoj, dancmuziko, filmo,
fotografafoj, poêtkartoj. Tuj res-
pondos. F.ino Judit Bellér, Buda-
pest XII, Németvolgyi u. 781a,
Fltrngarujo.

Deziras interêan§i bildkartojn
s.ro Jdsef Dabrowski, ul. Smietow-
ska no. 56, Poznan, Polujo.

ll-jara mezlernejano deziras
korespondi. Interesoj: geografio,
hisitorio, naturo, libroj, filmo,
stereovicio, moderna muziko; ko-
lektas bilkartojn, poêtmarkojn
k^j geografiajn revuojn. Joze{
Sliacky, Horny Tisovnik 220, okr.
Zv olen, eehoslovakujo.

Studento tre §atus korespondi
kun junaj norvegaj geesperantistoj.
Peter Simünek, Partizânska 15,
S u.rany, eehoslovakujo.

Studento dezias korespondi.
S.ro Muic (Matijevic) Stite, A.
Butorac 13, Zagreb, Jugoslavio.

La 1O a feriosemajno
por esperantistoj

Kiel partoprenantoj en êi tiu interesa
kaj travivaiplena feriosemajno mi kaj mia
edzino ricevis okazon vidi kelkajn el la
plej bclaj regionoj de Svisujo.

Ni norvcgo.i ja havas montarojn, sed
la svisaj montaroj estas tute alimanere
karakterizaj. Oni tie ne vidas grandajn,
nudajn montarstcpo.in, kiel cn Norvegujo,
sed Ia grandiozaj montpintoj, kiuj grand-
partc estas kovritaj de verdajo kaj ar-
baroj, imponas ankoraü pli. La arbolimo
rtingas proksimume 1400 m.

Niaj svisaj kolegoj Ernst Glâttli kaj
I{rns Hunkcler, kiuj ôiujare aran§as ôi
tiujn feriosemajnojn, faris grandan labo-
rorl por ke la partoprenantoj, 90 el 10
lancloj, ricevu tiel agrablan kaj interesan
rcstrdon kicl plej eble. Ni lo§is en la
fcriohcjmo "Ferien - Fleimstâtte Gwatt,
ôc l;r idila lago Thun. De tie ni faris eks-
liursojn pcr trajno, kablo - kaj den-
trrultrrrjno kaj §ipo.

La partoprenantoj alvenis dimanêc. La
saman tagon okazis interkonati§a vesp-
ero - kiel dum niaj espcrarrtokongreso.i.
Unu el la partoprcnantoj, s.ro JoseI
iVIraz dc Linz en Aùstrio, recitis en majs-
tra maniero kaj en perfekta Espcranto
poemojn kaj prozojn.

Lunde antaütagmeze ni banis nin aü
remis sur la Thunlago kaj postagmczc ni
voja§is per ferr.o.io al la piramidforma
monto Nicsen, 2J36 m. Marde okazis
fervojvoja§o a1 Interlakcn Ost kaj de tic
per vaporôipo al Bricnz, de tie ni faris
unu el la plej rekomendindajn ekskursojn

- al Ia monto Brienze Rothorn,
2252 m. - pcr dcrrtrada vaportrajneto.

Merkredc ni vo ja§is per trajno kaj
aütobuso al Bcarusholen por rigardi la
faman subteran groton Sanhta Beato.
Intcrne estas subteraj akvofaloj kaj lage-
toj. Poste ni voja§is per Sipo al Intcr-
Iaken kiu situas inter Thun- kaj Brienzer-
lago.

Jairde okazis 1a plcj i:e1a ekskurso,
nome al Jungfraujoch. Unue ni voja§is,
tra Interlakcn kaj Lauterbrunnen, al
'Wengen, kiu cstas bela ferioloko, poste
al Mânnlichcn, 2220 m., kaj postc al
Kleine Schcidegg, 2a61 m., kaj de tic al
la ple;' altsituanta fcrvojstacio dc Eü-
ropo, Jungfraujoch, 3454 m. Vendrede
cstis Ia tago libcra kaj la partoprenantoj
faris ekskursojn laü dezire.

Sabate ni voja§is pcr la Bern - Lôtsch-
berg - Sirnplonlcrvojo :rl Brig kaj tie,
post r izito .rl Ia lama Stockalperpalaco,
disi§is 1a partoprenantoj dum la lasta
tago de ôi tiu neforgcscbla feriosemajno,
kiu donis al ni ebelcon rigardi grandan
parton de tiu lando kaj okazon renkonti
esperantistojn k"rj kolegojn el ali.rj lantloj.

Ci tiu feriascmajno, kiu ankaù estas pli
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rnalmultekosta ol restado en hoteloj, cstas
ege rekomendinda, kaj §i ankaü estas
ankorair unu pruvo, ke pere de Esperanto
oni efcktive povas kontakti§i kun kolegoj
de aiiaj landoj kaj oni povas, pere de
sDCrrr kunhelpo, sen lingvoproblemoj,
riccvi okazon rigardi la plej vizitatajn
vidindajojn.

Gwnnar Flenoang,

La jenaj fervojistoj de eehoslovakio
deziras korcspondi kun norvegaj sami-
dean(in)oj: Ladislav Lani, 27 jara, adre-
so: Nohova 6, Plzen, pri filatclio, bild-
kartoj, voja§o al fremdaj landoj.

Antonin Osoha, 40 jara, pri piedturis-
mo, studado de horaroj, reciproka res-
tado, adreso: U Zahradnlho mesta 2849,
Praha 10.

19-jara lernanto de Trafika
Tekniklerneio «ieziras korespondi
pri bildkartâj kal muzikoj krin ge-
amikoj el la tuta mondo.

Mia adreso: Kobus Ryszard,
Gdansk - 6, str. Klonowicza 81,
Pollando.

o M ara V ento », I{augesund oka-
zigis la oktobran kunvenon jaü-
don la 3-an.

donis bonan impreson pri Ia mul-
taj belaj vidindaioj kiujn posedas
la cefurbo hispana - Ni ekkona-
ti§is al pomai, belegaj l<esteloj,
plaêai parkoj kai fontanoj, pcntre-
ioj kaj skulptaioj kiel ankaü al
belegaj placoi kaj avenuoj. Pt'r l,r
bildoj el Toledo ni perceptis la
etosoll de urbo antikva kun riêar
historio. La programulo estis dan-
kata per tutkora aplaüdo.

La klubo ellotis nacikostume
vestitan pupon (donacon de Sigv.
9. Eg"). La pupon gajnis St. Kjet-
land.

Fine estis kaftrinkado kaj vigla
interbabilado.

:i
oMara Vento», Flaugesund, kun-

venis jaüdon la 7/11-68. Post bon-
venigaj vortoj de la prez.idanto
sekvis kiel kutime kant6 kaj refe-
ra)o.

La êefan programon.de l' vesp-
ero prezentis s-ano Arne Alne.
Estis tre interesa kai instrua paro-
lado kun aldonaj béIaj, plaê-irolo-
raj Iumbildoj pri Islando kie Ii
(pro akcidento) devis resti 7 rrona-
tojn en hospitalo. Li montris bil-
dojn pri tipaj regionoj de la insula
]ando - pri la naturo unika, pri
la viv- kaj lo§-manero de la poôo-
lo, varmaj ôprucantai fontoi kai
seki§intaj lafofluoi ktp. La bonan
programon . la êeestantoj forte
dank-ap1aüdis.

Dum la kunveno Sigv. S. Ege
prczentis proponojn por plibonigo
de la kluba ckonomio. Pbst ioria
diskuto la propono j estis rrans-
donataj al Ie esrraro por plua
traktado.

Arrtrrü ol hcirncniri ni kafotrin-
kis liai viglc intcrpilrolis.

l{cl-. O. J. Ronneaig.

.f:rrlirrrvetro clc Nordlanda
tlistril<to clc N. E. L.

()li.rzis la 15-an de septernbro
l'.)(rli t'rr tlodo. Ôeestis 17 esperant-
istrj cl Mo, Saltdal, Sulitjelma,
( iiltlcskiil, Bodo kaj esperantista

li,rsto cl Hinclujo s-ro Abani Hal-
rlcr.

(ividanto de la kunveno estis

l. Irlodmo el Mo, kaj sekrctario
M. Myrvoll el Gildeskâl.

S-ro Flodmo lceis rxporton pri
la situacio de Nordlanda distrikto.
La lasta jarkunveno okaziftis en
Mo la aütuno 1,966 kai la laboro
kai situacio estas tre malbon'r. La
klubo e nl\{o nralfondi§is kaj la
membroj ali§is al N.E.L. kiel rek-
taj membroj. Al Nordlanda dis-
trikto nun apartenas nur unu klubo
kaj diversaj rektaj mernbroj.

La diskuto post tiu sciigo estis
tre vigla, kaj 1a partoprenantoj
a.dmonis la Mo-anojn rekonstruu la
klubon, sed vane. S-ro Skavoll el
Saltdal rakontis ke li havos kur-
son en sia lo§loko kaj poste fon-
dos lçlubon. Se fondi§os klubo en
Saltdal eble estas eblecon fondi
novan klubon en Mo. Por savi la
rompitan Nordlandan distrikton
la Bodo-anoj samvoêa diris ke la
estraro volonte estos en Bodo.

Jen la elekto: Prezidanto: Anna
Chris. Nilssen, Bodo, Yicprezi-
danto: Harald Skavold, Saltdal,
Sekretario: Leif F{ansen, Bodo,
Kasisto: Enevald Mârli, Bodo,

Ano: Egil É{unstad, Bodo, Anstat-
aüantoj : Àgot Pedersen, Mo, Jo-
hannes Flodmo, Mo. Revizoroj:
I(atrine Pedersen kaj Egil Elling-
sen, Bodo.

La kalkulraporto estis abrobita
sen rimarkoj.

Letero de Zaljko Takaê, Zagreb,
kiu juste vizitis Bodo'n estis voêle-
gita. Pro la situecio en lia hcjm-
hndo li dcvis urfie forflugi kaj ne
havis tempon viziti esperantistojn,
sed li salr"rtis êiujn.

Fin-fine s-ro Halder montris
lumbiidojn kaj filmojn el Hindujo
kaj rakontis pri la lando.

La lrunvenon malfermis la prezi-
danto bonvenigante la êeestaÀtojn.
Ni kiel kutime komencis kontante
kaj poste la sekretario legis la re-
feraion.

La programulo êi-foje estis Olav
Thorrnodsen. Li kune kun amikoj
el Odda, Kristiansand kaj Hauge-
sund partoprenis la kongreson en
Madrido kaj nr-rn prezenris rre
interesajn kolor-lurnbildojn pri
Madrido k^j Toledo. La bildoj

Klubo Esperantista en Oslo

7111.68. La êefpunkto de la pro-
gramo estis prele§o de Kari Kalsâs

"tiiel karavanestro en Italujo".
Tre êarme, arnLlze kaj en bona
Esperanto êi rakontis pri okazin-
tajoi kaj spertoj dum §ia laboro
kiel'gvidanlo dc karavanoi. Mal-
ofte la aüskultantoj tiom ridis dum
orelego en la kltrbo. Si ankaü mon-
irir ti. belan kolorfilmon, kiun §i

mern fotografis. Si rikoltis fortan
kai bonmirititan aplaüdon.

Stop-Bowitz montris la no-
va, Esperantlingvan kolorfilmon

"Oslo 
I en Vikinga êefurbo"

Tio estis ia pra-unua prezefitado.
La filmo estis trege bela, kaj mon-
tris la mirinde rnultajn allogaiojn
de nia êefurbo. Ivo Caprino faris
la filmon, kaj aktoro Sverre FIan-
sen ludis la êefan rolon kune kun la
pupo Harald Hârdrâde. C. StzP-
Bowitz esperantigis la filmon.

Norvega Kroniko

10
1.1,

1

I



18111.65. La orez. John Berg-
gren deziris koran bonvenon al ia
êeestantoj. Li referis leteron rice-
vitan de la nova Studenta Esp.
Societo. Ili decidis ali$i al nia
klubo kiel studenta grupo. La gru-
po konsistas el proks. 15 membroj.

La temo hodiaü estis Esperantaj
ekzamenoj.

IJnue C. Stop-Bowitz klarigis
pri la ekzamena regularo, la diver-
saj âtupoj - elementa, supera kaj
instruista - krj la postuloj laü
la regularo.

Nia prezidanto John Berggren
preparis sin por Ia instruista ek-
zameno kaj êi-vespere li faris la
lastan parton de la provo: instrui
daürigan kurson, kaj \a klubanoj
estis Ia lernantoj. La tasko estis:
Enkonduko de relativaj subpro-
pozicioj, precipe la transiro de de-
mandaj vortoj al relativaj prono-
mo].

Raportis Harda Danielsen

Sarpsborg: Dentoteknikisto Thure
Resberg, multjara fideia sekretario
de la Urso, fari§is 6a jara \a 4-an
de januaro.

NORVEGA ESPERANTISTO

Jam legataj en pli ol 40 landoj
.KULTURAJ KAJEROJ,

apJortas interesain legajojn,
diverstemain, diversdevancjn,

kaj novaiojn de la E.K.D.
"Gresillon" Baugé - 49 -Francujo.

Provnumero kontraü respond-
kupono al Sro P. Babin, Prezi-
danto de la E.I(.D. 13, Bd. de

la Char-rvinière - 44 -NANTES, Francujo.

NORSK ESPERANTO-FORBUND
(Noraega Esperantista Ligo)
Postadresse : Boks 942, Oslo. Postgiro 1 00,30
Konroradresse: St. Olavsgate 27 lll, Oslo
Telefon: 2A 20 83
Kontortid: Tirsdag og fredag 15.30-16.30

Turisrna §eruo: Boks 942, Oslo.
Postgiro 100.32

ESPERANTOFORLAGET A/S
(Eldonejo Esperanto À/S)

Postadresse: Boks 942, Oslo. Postgiro 100.31
Kontoradresse: St. Olavsgate 27 III, Oslo
Telefon:202083

eefdelegito de U.E.A.:
S-ro Alfred Skyberg, @stensjovn. 118 a,
Oslo 6. Postgiro 133.29

La redalecio:
Pr':'vata adreso de la ôefredaktoro:

Johan Hammond Rosbach,
Hulderveien 178, N-1700 Sarpsborg. -
Uzu tiun adreson, kiam temas pri ur§aj
sendaioj. - Telefono: 54 727

"20-1ara ôeha studento kun granda
intereso pri Skandinavio deziras
korespondi kurr semalaj norvegaj
gejunuloj pri ôiu temo. Ladislav
Kovâr, U. Kostelicka 519113,
Ceska Trebova, eehoslovakujo.,
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